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REGULAMIN

UDZIELANIA GWARANCJI BANKOWYCH

| OTWIERANIA AKREDYTYW

Obowiazuje od 15 lutego 2011 r.

REGULAMIN UDZIELANIA GWARANCJI BANKOWYCH I
OTWIERANIA AKREDYTYW

Niniejszy Regulamin Udzielania Gwarancji Bankowych i Otwierania
Akredytyw (zwany dalej "Regulaminem") wydany przez BANK HAN-
DLOWY W WARSZAWIE S.A. (zwany dalej "Bankiem") na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo bankowe z dnia 29 sierpnia 1997 r.
(tekst jednolity: Dz.U. z 2002 r. Nr 72 poz. 665 ze zm.) w zwigzku z art.
385 §1 Kodeksu cywilnego, reguluje zasady i tryb udzielania przez
Bank gwarancji bankowych i otwierania nieodwotalnych akredytyw
dokumentowych oraz zabezpieczajacych.

Uzyte w Regulaminie okreslenia oznaczaja:

1. Definicje i Interpretacje

(a) Definicje
"Akredytywa" stanowi, podjete zgodnie ze Zleceniem i Regulami-
nem, zobowigzanie Banku wobec Beneficjenta do zaptaty okre-
Slonej kwoty za dokumenty zgodne z warunkami akredytywy do-
kumentowej i zabezpieczajacej;
"Beneficjent" oznacza osobe uprawniong do wystgpienia z zada-
niem zaptaty od Banku z tytutu Produktu;

"Dzien Roboczy" oznacza dzien (inny niz sobota, lub dzien usta-
wowo wolny od pracy), w ktérym Bank jest otwarty w celu prowa-
dzenia dziatalnos$ci objetej Regulaminem;

"Gwarancja" stanowi podjete zgodnie ze Zleceniem oraz Regu-
laminem zobowigzanie Banku do wyptaty okreslonej kwoty na
podstawie przekazanego we wiasciwy sposob zgdania ztozonego
przez Beneficjenta wraz z innymi dokumentami, (jesli sg wyma-
gane warunkami Gwarancji) w celu potwierdzenia, ze Zlecenio-
dawca nie spetnit wymagan okres$lonych w kontrakcie;

"Grupa" oznacza tacznie Zleceniodawce oraz

- kazdy z podmiotéw, w ktdrego organach Zleceniodawca po-
siada w sposob posredni lub bezposredni wiekszos¢ gtoséw
lub jest uprawniony do powotywania lub odwotywania wigk-
szos$ci cztonkéw jego organdw oraz kazdy z podmiotéw lub
0sob, ktérym przystugujg powyzsze uprawnienia w stosunku
do Zleceniodawcy,

oraz

- kazdy z podmiotéw lub oséb, na dziatalno$¢ ktérych Zlece-
niodawca wywiera decydujacy wptyw lub, ktéry wywiera de-
cydujacy wptyw na dziatalno$¢ Zleceniodawcy;

"Podatek" oznacza podatek, optate skarbowa, naleznosci z tytutu
ubezpieczen spotecznych lub inne

zobowigzania podobnego rodzaju (w tym migdzy innymi wszelkie
kary lub odsetki nalezne w zwigzku z niewywigzaniem sie z obo-
wigzku dokonania powyzszych ptatnosci lub opdznieniem w ich
dokonaniu);

"Prawo Bankowe" oznacza ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r.
(tekst jednolity: Dz.U. z 2002 r. Nr 72 poz. 665 ze zm.) lub inng
ustawe, ktora jg zmieni, uzupetni lub zastapi oraz przepisy wyko-
nawcze wydane na podstawie tej ustawy;

,Kodeks Cywilny” oznacza ustawe z dnia 23 kwietnia 1964 r.
(Dz.U. z 1964 r. Nr 16 poz. 93 ze zm.) lub inng ustawe, ktéra jag
zmieni, uzupetni lub zastapi;
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"Przypadek Naruszenia" oznacza kazdy z przypadkéw okreslo-
nych w Artykule 12 (a) Regulaminu;

"Rachunek" oznacza rachunek biezacy Zleceniodawcy, otwo-
rzony i prowadzony przez Bank, wraz

z odpowiednimi subrachunkami prowadzonymi dla réznych wa-
lut wymienialnych;

,Sytuacja Gospodarcza” oznacza sytuacje finansowa, prawna,
majatkowg lub inna, a takze mozliwosci rozwoju dziatalnosci
gospodarczej danego podmiotu;

"Udzielenie Produktu" oznacza $wiadczenie przez Bank na wa-
runkach okreslonych w Zleceniu i niniejszym Regulaminie ustu-
gi polegajacej na udzieleniu Gwarancji lub otwarciu Akredyty-
wy;

"Produkt” oznacza odpowiednio Gwarancje lub Akredytywe,
udzielong lub otwartg na podstawie Zlecenia oraz zgodnie z
Regulaminem;

"Waluta Produktu" oznacza zioty polski (PLN) lub walute wy-
mienialng wymieniong w Zarzadzeniu Prezesa Narodowego
Banku Polskiego, w zaleznos$ci od waluty, w ktérej udzielony
zostat Produkt;

"Zlecenie" oznacza Whniosek o Udzielenie Produktu ztozony w
Banku przez Zleceniodawce;

"Zleceniodawca" oznacza osobe fizyczng, prawng lub podmiot
nieposiadajacy osobowosci prawnej posiadajaca rachunek bie-
zacy w Banku, ktéra ztozyta Wniosek o Udzielenie Produktu.

(b) Interpretacje
(I)Rozbieznos¢. W przypadku jakiejkolwiek rozbieznosci miedzy
Zleceniem a postanowieniami Regulaminu, wigzace beda
postanowienia Zlecenia.

(Il) Catos¢ Porozumienia. Regulamin i Zlecenie stanowig cato$¢
umowy miedzy stronami, dotyczacej Produktu.

(In) Strona. llekro¢ w Regulaminie lub Zleceniu uzyte jest okre-
$lenie "Strona", oznacza ono odpowiednio Bank lub Zlece-
niodawce.

(IV) Artykut, Zatacznik. llekro¢ w Regulaminie uzyte jest okresle-
nie "Artykut" lub "Zatgcznik" oznacza ono odpowiednio arty-
kut Regulaminu lub zatgcznik do Regulaminu.

(V) Prawo. llekro¢ w Regulaminie lub Zleceniu uzyte jest okre-
Slenie "prawo" oznacza ono obowigzujgce przepisy prawa
polskiego oraz wigzace Bank zalecenia, wytyczne lub regu-
lacje.

2. Postanowienia Ogdlne

(a) Bank moze, na zasadach okreslonych w Regulaminie oraz kazdo-
razowo w Zleceniu, Udzieli¢ Produktu Zleceniodawcy.

(b) Udzielenie Produktu nastepuje na wniosek Zleceniodawcy wyrazo-
ny poprzez ztozenie w Banku Zlecenia zgodnie z Art. 3 Regulami-
nu. Bank nie jest zobowigzany do Udzielenia Produktu, a w
szczegolnosci Bank moze odmoéwi¢ Udzielenia Produktu, jezeli
prowadzitoby to do naruszenia prawa. Odmowa Udzielenia Pro-
duktu przez Bank nie wymaga ztozenia jakichkolwiek wyjasnien
ani przedstawienia uzasadnienia takiej odmowy.

(¢) Z chwilg Udzielenia Produktu przez Bank pomiedzy Bankiem a
Zleceniodawcy zostaje nawigzany stosunek umowny, przy czym
postanowienia Regulaminu stajg sie z tg chwilg integralng czescig
zawartej w ten sposob pomiedzy stronami umowy. Dla potwier-
dzenia nawigzania pomiedzy stronami takiego stosunku umowne-
go nie jest wymagane sporzadzenie ani podpisanie zadnego do-
datkowego dokumentu.

(d) Zobowigzania Banku z tytulu Gwarancji i Akredytywy majg cha-

rakter abstrakcyjny i niezalezny od jakichkolwiek stosunkow
prawnych faczacych Zleceniodawce i Beneficjenta.

(e) Jakiekolwiek umowy zawarte pomiedzy Bankiem a Beneficjentem
nie majg wplywu na zakres zobowigzan Zleceniodawcy wobec
Banku z tytutu Zlecenia.
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(f) Do Gwarancji i Akredytywy majg zastosowanie, o ile strony nie
uzgodnig inaczej, przepisy prawa polskiego w szczegdlnosci Ko-
deksu Cywilnego i Prawa Bankowego.

(g) Z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa,
Bank nie ponosi wobec Zleceniodawcy odpowiedzialnosci z tytutu
szkody poniesionej przez Zleceniodawce na skutek Udzielenia
Produktu zgodnie z trescig Zlecenia lub wyptaty dokonanej przez
Bank z tytutu Produktu zgodnie z trescig odpowiednio Gwarancji
lub Akredytywy.

(h) Jezeli pomiedzy Zleceniodawcag a Bankiem zawarta zostata i po-
zostaje w mocy umowa o ustugi bankowosci elektronicznej lub
umowa o zasadach przekazywania Zlecen i instrukcji za pomocg
kluczowanych telefakséw, w przypadku, gdy jakiekolwiek kwestie
zostaty uregulowane w powyzszych umowach w spos6b odmien-
ny niz w Regulaminie, wigzace bedg postanowienia tych umow.

(i) Bank ponosi odpowiedzialnos¢ odszkodowawczg wytacznie za
straty, ktore Zleceniodawca rzeczywiscie poniést w wyniku szkody
wyrzgdzonej przez Bank lub jego pracownikow z winy umysinej.

3. Zlecenie Udzielenia Produktu

(a) Zleceniodawca sktada w Banku oryginat Zlecenia lub jego kopie
przekazuje kluczowanym telefaksem lub za pomocg elektronicz-
nych no$nikéw informacji. Nie bedzie uwazana za Zlecenie kopia
Zlecenia przekazana do Banku niekluczowanym faksem. Zlece-
niodawca bedacy osobg fizyczng lub podmiotem nieposiadajacym
osobowosci prawnej sktada w Banku Zlecenie na formularzu, kté-
rego wzor stanowi Zatacznik Nr 1 w przypadku Gwarancji lub
Akredytywy zabezpieczajacej lub Zatacznik Nr 3 w przypadku
nieodwotalnej Akredytywy dokumentowej. Zleceniodawca bedacy
podmiotem posiadajacym osobowo$¢ prawng, sktada w Banku
Zlecenie na formularzu, ktérego wzér stanowi Zatgcznik Nr 2 w
przypadku Gwarancji lub Akredytywy zabezpieczajacej lub Za-
facznik Nr 4 w przypadku nieodwotalnej Akredytywy dokumento-
wej. W przypadku przekazania Zlecenia za pomocg elektronicz-
nych nosnikéw informacji Zleceniodawca sktada Zlecenie zgodnie
ze standardem udostepnionym przez Bank w ramach umowy do-
tyczacej warunkéw $wiadczenia przez Bank ustug bankowosci
elektronicznej.

(b) Zlecenie powinno zostaé podpisane przez osoby, ktére sg upraw-
nione do reprezentowania Zleceniodawcy i do zaciggania zobo-
wigzan finansowych w imieniu Zleceniodawcy lub upowaznione
do podpisywania Zlecen na podstawie zlozonego w Banku pef-
nomocnictwa szczegdlnego udzielonego zgodnie ze wzorem
okreslonym w Zataczniku Nr. 5.

(¢) Do Zlecenia powinny zostaé dotgczone umowy lub inne dokumen-
ty stanowigce podstawe zobowigzania podlegajacego zabezpie-
czeniu (z wylaczeniem nieodwotalnej Akredytywy dokumentowej).

(d) W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niejasnosci w tresci Zle-
cenia lub niezgodnosci Zlecenia z trescig dotaczonych do niego
dokumentéw Bank moze, choc¢ nie jest do tego zobowigzany, we-
zwac Zleceniodawce do ich usuniecia. Bank moze takze zazadac
przedstawienia dodatkowych dokumentéw niezbednych w opinii
Banku w celu podjecia decyzji dotyczacej Udzielenia Produktu.

4. Warunki Udzielenia Produktu

(a) Z zastrzezeniem postanowien Artykutu 2(b), Udzielenie Produktu
uzaleznione jest od spetnienia kazdego z okreslonych ponizej wa-
runkéw, majacych zastosowanie do Zleceniodawcy, w sposéb sa-
tysfakcjonujacy Bank:

(I) zlozenia w Banku oryginatu Zlecenia;

(IIT) w przypadku, gdy Zlecenie przekazane zostato za pomocg
elektronicznych nos$nikéw informacji - ztozenia w Banku do-
kumentu, zawierajgcego o$wiadczenie o poddaniu sie egze-
kucji, sporzadzonego zgodnie ze wzorem okre$lonym w Za-
taczniku Nr 8A (gdy Zleceniodawca jest podmiotem posiada-
jacym osobowos$é prawng) lub Nr 8B (gdy Zleceniodawca
jest osobg fizyczna lub podmiotem nieposiadajgcym osobo-
wosci prawnej). Ztozenie dokumentu zawierajgcego o$wiad-
czenie o poddaniu sie egzekucji nie jest wymagane przez
Bank w przypadku, kiedy Zleceniodawca lub dziatajgca na
jego rzecz osoba trzecia, zgodnie z art. 102 Prawa Banko-

(b)

©

wego ustanowit/ta na rzecz Banku zabezpieczenie wierzytel-
nosci Banku z tytutu Udzielonego Produktu w formie przela-
nia srodkéw pienieznych na rachunek Banku;

(v

-

uzgodnienia pomiedzy Zleceniodawcag a Bankiem tresci od-
powiednio Gwarancji lub Akredytywy, przy czym za spetnie-
nie tego warunku uznaje sie réwniez wyrazenie przez Zlece-
niodawce w tresci Zlecenia zgody na wystawienie przez
Bank odpowiednio Gwarancji lub Akredytywy zgodnie ze
wzorem stosowanym standardowo przez Bank dla danego
Produktu;

(V) ustanowienia zaakceptowanych przez Bank zabezpieczen
sptaty zobowigzan Zleceniodawcy wobec Banku z tytutu Zle-
cenia, chyba, ze ustanowienie takich zabezpieczen nie jest
wymagane przez Bank;

(VI) ztozenia w Banku aktualnego wypisu z wtasciwego rejestru
lub wtasciwej ewidencji, prowadzonych dla Zleceniodawcy i
osob ustanawiajacych zabezpieczenie sptaty zobowigzan
Zleceniodawcy wobec Banku z tytutu Zlecenia;

(VIl)ztozenia w Banku uwierzytelnionych kopii wszystkich zezwo-
len, w tym kopii uchwat odpowiednich organéw Zleceniodaw-
cy wymaganych w celu ztozenia Zlecenia oraz ustanowienia
zabezpieczen sptaty zobowigzan Zleceniodawcy z tytutu Zle-
cenia;

(VINI) ztozenia w Banku kopii dokumentéw zatozycielskich Zlece-
niodawcy i osoby ustanawiajgcej zabezpieczenie splaty zo-
bowigzan Zleceniodawcy wobec Banku z tytutu Zlecenia, a w
szczegoblnosci umowy spotki lub statutu Zleceniodawcy i
okreslonej powyzej osoby; oraz

(IX) o ile inaczej nie ustalono z Bankiem, otrzymania przez Bank
prowizji z tytutu Udzielenia Produktu w wysokos$ci okreslonej
w Taryfie Prowizji i Optat Bankowych, obowigzujacej w Ban-
ku w dniu Udzielenia Produktu.

Warunki, o ktérych mowa w pkt (a) (V) do (VIl) uwaza sie za spetl-
nione w przypadku zfozenia przez Zleceniodawce pisemnego
o$wiadczenia, ze dokumenty, ktére zostaty ziozone w Banku
przed dniem ztozenia Zlecenia pozostajg aktualne na dzien zto-
zenia Zlecenia.

Jezeli zgodnie z trescig Zlecenia Gwarancja lub Akredytywa
przekazywana jest przez Bank Beneficjentowi bez posrednictwa
Zleceniodawcy, Bank niezwitocznie po Udzieleniu Produktu prze-
kazuje Zleceniodawcy kopie odpowiednio Gwarancji lub Akredy-
tywy lub w innej formie potwierdza Udzielenie Produktu.

5. Wyptata z Tytutu Produktu

@

Bank dokonuje wyptaty z tytulu Gwarancji lub Akredytywy po
spetnieniu przez Beneficjenta wszystkich warunkéw okreslonych
odpowiednio w Gwarancji lub Akredytywie, a w szczegdlnosci po
ztozeniu zadania wyptaty lub przedstawieniu wszystkich wymaga-
nych dokumentéw. Bank nie jest zobowigzany do sprawdzania
okolicznosci, jakie wynikajg ze ztozonych dokumentéw. Bank nie
jest zobowigzany do sprawdzania dokumentéw lub tresci doku-
mentow, jezeli nie zostaty one ujete w Zleceniu. Bank nie przyj-
muje zadnego zobowigzania ani nie ponosi odpowiedzialnosci za
skuteczno$¢ dokumentéw, tj. forme, wystarczalno$¢, doktadnosé,
autentycznos¢, fatszerstwo, skutek prawny jakiegokolwiek doku-
mentu oraz za ogolne lub szczegétowe warunki wymienione w
dokumentach badz na nie natozone; Bank nie przyjmuje takze
zadnego zobowigzania ani nie ponosi odpowiedzialnosci za opis,
ilos¢, wage, jakos¢, stan, opakowanie, dostawe, warto$¢ lub ist-
nienie towaréw reprezentowanych przez jakiekolwiek dokumenty,
ani za dobrg wiare lub dziatania, zaniechania, wyptacalnos¢, spo-
séb wykonania lub standing dostawcéw, przewoznikéw, spedyto-
réw, odbiorcow lub ubezpieczycieli towarédw lub jakichkolwiek
0s6b.

(b) Bank niezwitocznie poinformuje Zleceniodawce o otrzymaniu od

©

Beneficjenta zadania zapfaty zgodnego z warunkami Gwarancji
lub Akredytywy oraz o dacie wyptaty z tytutu Produktu.

Woyptata, o ktérej mowa w pkt (a) powyzej, zostanie dokonana
bez wzgledu na waznos$¢ i skutki prawne jakichkolwiek uméw za-
wartych pomiedzy Zleceniodawcg a Beneficjentem w kazdym
przypadku, gdy wyptata bedzie zgodna z warunkami Udzielonego

BANK HANDLOWY w WARSZAWIE S.A.; 00-923 Warszawa; ul. Senatorska 16; Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, strona 2 z 11
XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, nr KRS 000 000 1538; NIP 526-030-02-91; kapitat zaktadowy 522.638.400 ztotych w petni optacony.



Produktu. Opinia Banku co do powyzszej zgodnosci jest rozstrzy-
gajaca i w przypadku braku oczywistych btedoéw wigzaca dla Zle-
ceniodawcy.

(d) Zleceniodawca zwréci Bankowi kwote wyptacona Beneficjentowi
lub na jego rzecz z tytutu Produktu w dniu dokonania takiej wypta-
ty, chyba, ze w drodze odrebnego porozumienia miedzy Bankiem
a Zleceniodawca ustalono inng date zwrotu Bankowi przez Zlece-
niodawce kwoty wyptaconej Beneficjentowi. Zleceniodawca zo-
bowigzany jest zgromadzi¢ na Rachunku kwote wystarczajacag na
pokrycie wyptaty z tytutu Produktu najpdzniej dwa (2) Dni Robo-
cze przed dniem, w ktérym dana wyptata ma zosta¢ dokonana
(data waluty). W przypadku braku $rodkéw na Rachunku w dniu
wymagalnosci danej ptatnosci, Bank obcigzy wediug swojego wy-
boru subrachunek do tego Rachunku. Jezeli subrachunek prowa-
dzony bedzie w innej walucie niz waluta Produktu, Bank obcigzy
subrachunek kwota stanowigca réownowartos¢ kwoty naleznej w
ztotych, przeliczong wg kursu sprzedazy obowigzujacego w Ban-
ku w dniu dokonania obcigzenia.

(e) Zleceniodawca jest zobowigzany do zwrotu wszelkich wyptat do-
konanych przez Bank z tytutu Produktu réwniez w przypadku za-
giniecia dokumentéw dotyczacych Akredytywy w drodze miedzy
bankiem wyznaczonym i bankiem otwierajacym lub potwierdzaja-
cym, albo miedzy bankiem potwierdzajgcym i bankiem otwierajg-
cym.

6. Koszty i Wydatki

(a) Zleceniodawca zwroci Bankowi wszelkie koszty, wliczajagc w to
koszty obstugi prawnej oraz koszty optat, poniesione przez Bank
w zwigzku z negocjowaniem i przyjeciem Zlecenia, Udzieleniem
Produktu oraz na skutek wystapienia Przypadku Naruszenia. Zle-
ceniodawca zwréci Bankowi wskazane przez Bank koszty, w tym
zaptacone przez Bank, na Bankowy Fundusz Gwarancyjny oraz
stanowigce wyroéwnanie wzrostu kosztéw poniesionych przez
Bank w zwigzku z Produktem, w tym kosztéw zwigzanych z utwo-
rzeniem rezerw obowigzkowych oraz funduszy obowiazkowych,
wigczajac w to Bankowy Fundusz Gwarancyjny, spowodowanych
zmiang obowigzujacych przepiséw lub ich wykiadni. Ponadto Zle-
ceniodawca ponosi wszelkie koszty ustanowienia zabezpieczen
sptaty swoich zobowigzan z tytutu Zlecenia oraz zaptaci wszelkie
prowizje nalezne podmiotom posredniczacym w Udzieleniu Pro-
duktu lub w wykonaniu $wiadczenia z tytutu Produktu oraz zwréci
wszelkie koszty poniesione przez te podmioty w zwigzku z Pro-
duktem.

(b) Jezeli zgodnie ze Zleceniem jakiekolwiek kwoty zwigzane z Pro-
duktem maja by¢ zaptacone przez Beneficjenta, Zleceniodawca
zaptaci Bankowi lub podmiotom, o ktérych mowa w pkt (a) powy-
zej wszelkie kwoty, ktérych Bank lub okreslone powyzej podmioty
nie otrzymaty w terminie ich wymagalnosci.

(C) Zleceniodawca dokona ptatnosci na rzecz Banku z tytutéw wymie-
nionych w niniejszym Artykule w terminie trzech (3) Dni Robo-
czych od daty otrzymania wezwania Banku.

7. Odsetki za Op6znienie

W przypadku braku na Rachunku $rodkéw niezbednych w celu pokrycia
wierzytelnosci Banku wynikajacych z umowy zawartej w wyniku zreal-
izowania przez Bank Zlecenia w terminie ich wymagalnosci, Zlecenio-
dawca zaptaci Bankowi odsetki naliczone przez Bank od wymagalnej i
niezaptaconej kwoty wedtug obowigzujacej w dniu naliczania odsetek
za opdznienie stopy procentowej stanowiacej 200% stopy procentowej
kredytu redyskontowego Narodowego Banku Polskiego lub wedtug
stopy stanowigcej 200% stopy odsetek ustawowych, w zaleznosci od
tego, ktéra z okreslonych powyzej stép bedzie wyzsza, nie wigcej jed-
nak niz czterokrotno$¢ wysokosci stopy kredytu lombardowego Naro-
dowego Banku Polskiego. Odsetki naliczane beda za okres od daty
wymagalnosci danej kwoty do daty jej faktycznej zaptaty.

8. Platnosci nalezne od Zleceniodawcy

(a) Ptatnosci nalezne od Zleceniodawcy w zwigzku z Produktem beda
dokonywane ze srodkéw zgromadzonych na Rachunku.

(b) Kwoty nalezne od Zleceniodawcy w zwigzku z Produktem, ktérych
ptatno$¢ przypada w dniu nie bedacym Dniem Roboczym, bedg
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wymagalne w pierwszym Dniu Roboczym nastepujacym po tym
dniu.

(¢) Kwoty, podlegajace zwrotowi na podstawie Artykutu 5(d) i 5(e)
oraz odsetki za op6znienie naliczone od tych kwot zgodnie z Arty-
kutem 7, beda ptatne w Walucie Produktu. Ptatnosci te mogg by¢
réwniez dokonywane w innej walucie wymienialnej lub w ztotych
polskich po przeliczeniu po kursie sprzedazy Waluty Produktu,
obowigzujacym w Banku dwa (2) Dni Robocze przed dniem do-
konania pfatnosci, pod warunkiem poinformowania Banku na pi-
$mie najpozniej trzy (3) Dni Robocze przed dniem ptatnosci oraz
posiadania przez Zleceniodawce odpowiednich $rodkéw w danej
walucie na Rachunku. Pozostate ptatnosci dokonywane beda w
ztotych polskich, przy czym w przypadku, gdy Walutg Produktu
jest waluta wymienialna, wysokos$¢ réwnowartosci tych kwot w
ztotych polskich zostanie ustalona wedtug kursu sprzedazy Walu-
ty Produktu obowigzujacego w Banku w dniu dokonania ptatnosci.

(d) Zleceniodawca nie moze dokonywaé jakichkolwiek potracen z
tytutu wzajemnych wierzytelnosci wobec Banku.

9. Przeznaczenie sptaconych kwot

Wszelkie kwoty otrzymane od Zleceniodawcy w zwigzku ze Zleceniem
albo uzyskane w wyniku postepowania egzekucyjnego, upadto$ciowe-
go lub innych czynnosci podjetych w celu zwrotu Bankowi naleznych
mu kwot, Bank zaliczy na poczet wymagalnych naleznosci z tytutu Zle-
cenia w nastepujacej kolejnosci:

I) poniesione koszty,
Il) prowizje,

11l) odsetki za op6znienie, oraz

—_ o~ o~ o~

1V) kwoty wyptacone z tytutu Produktu.

10. Oswiadczenia

1. Poprzez ztozenie podpisu pod Zleceniem Zleceniodawca potwierdza
prawdziwo$¢ w dacie ztozenia Zlecenia wszystkich wymienionych
ponizej faktéw, ktére majg do niego zastosowanie.

2. Zleceniodawca o$wiadcza, co nastepuje:

(a) Zleceniodawca posiada zdolno$¢ do podpisania Zlecen i wy-
konania zobowigzan z nich wynikajacych, uzyskat wymaga-
ne zgody swoich organdw, jak tez dokonat niezbednych
czynnosci, aby prawidtowo umocowaé swoich przedstawi-
cieli do podpisania i wykonania takich Zlecen, jak rowniez
transakcji bedacych ich przedmiotem;

(b) Zlecenia, ktorych strong jest Zleceniodawca, zostaty lub zo-
stang nalezycie sporzgdzone oraz stanowig lub po sporza-
dzeniu bedg stanowi¢ wazne i prawnie obowigzujace zobo-
wigzanie Zleceniodawcy, dajgce sie wyegzekwowa¢ zgod-
nie z jego warunkami;

(¢) Nie wystapita zadna istotna, negatywna zmiana w Sytuaciji
Gospodarczej Zleceniodawcy od czasu sporzadzenia ostat-
nich zrewidowanych sprawozdan finansowych dostarczo-
nych do Banku;

(d) Wedlug najlepszej wiedzy Zleceniodawcy nie toczg sie, nie
sg zawieszone ani nie istnieje zagrozenie wszczecia prze-
ciwko Zleceniodawcy dochodzenia, sporu lub postepowania
sgdowego, arbitrazowego, ktére mogtoby wywrzeé istotny,
negatywny wptyw na Sytuacje Gospodarczg lub na zdolnos¢
Zleceniodawcy do wykonania jego zobowigzan wynikaja-
cych ze Zlecenia lub Regulaminu;

(e) Nie wystgpito zadne zdarzenie, ktére stanowi Przypadek
Naruszenia lub, ktére w nastepstwie ztozonego o$wiadcze-
nia, uptywu czasu, badz innego czynnika mogtoby stanowi¢
Przypadek Naruszenia;

(f) Wszelkie informacje udzielone Bankowi przez Zleceniodaw-
ce w zwigzku ze Zleceniem oraz wszystkie dokumenty do-
starczone Bankowi w zwigzku ze Zleceniem sa prawdziwe,
kompletne i prawidlowo odzwierciedlajg sytuacje prawng i
finansowa Zleceniodawcy, a Zleceniodawcy nieznane sg
zadne inne istotne okolicznosci, ktére nie zostaty ujawnione
Bankowi, a ktérych ujawnienie mogtoby mie¢ negatywny
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wptyw na podjecie przez Bank decyzji o przyjeciu Zlecenia,
Udzieleniu Produktu;

(g) Przyjmuje do wiadomosci, ze kurier/poczta nie $wiadczy
ustug przewozu papieréw wartosciowych i w zwigzku z tym
dokumenty prezentowane w ramach Akredytywy mogg byc¢
wystane przez Bank za posrednictwem kuriera/poczty wy-
facznie w charakterze  zwyklej przesytki  kurier-
skiej/pocztowej, tj. bez wskazania wartosci i w granicach
odpowiedzialnosci kuriera (w przypadku niewykonania lub
nieprawidtowego wykonania umowy przewozu) przewidzia-
nej dla zwyklych przesytek kurierskich/pocztowych; Zlece-
niodawca akceptuje wszelkie ryzyka zwigzane ze sposobem
przestania dokumentéw i zwalnia Bank z odpowiedzialnosci
z tytutu wyboru kuriera, niewykonania lub nieprawidtowego
wykonania umowy przewozu przez kuriera / poczte;

(h) Zleceniodawca o$wiadcza, ze:

()  nie ztozyt oSwiadczenia o wszczeciu postepowania na-
prawczego,

(I1) nie jest niewyptacalny zgodnie z definicjgq zawartg w
art. 11 ustawy Prawo upadio$ciowe i naprawcze,

() nie ztozyt wniosku o ogtoszenie upadtosci lub wniosek
taki nie zostat ztozony w stosunku do Zleceniodawcy,
lub

(IV) w stosunku do Zleceniodawcy nie zostato wszczete
postepowanie w przedmiocie uznania zagranicznego
postepowania upadtosciowego,

(V) posiada wystarczajace kapitaty wlasne dla prowadze-
nia statutowej dziatalno$ci gospodarcze;.

(i)  Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na
to, aby udzielony Produkt byt przedmiotem potwierdzenia
lub regwarancji dokonanej przez inng instytucje finansowa.

3. Oswiadczenia przedstawione w niniejszym Rozdziale 10 Regulaminu
sktadane sg w kazdym dniu, w ktérym Zleceniodawca dostarczy Ban-
kowi Zlecenie odwotujgce sie w tresci do Regulaminu, a takze w kaz-
dym dniu Udzielenia Produktu. W takim przypadku o$wiadczenia be-
da uwazane za ztozone poprzez sam fakt podpisania Zlecenia przez
Zleceniodawce lub Udzielenia Produktu przez Bank.

11. Zobowiazania

W okresie, w ktérym moze powsta¢ zobowigzanie Banku z tytutu Pro-
duktu, a w przypadku, gdy Bank dokona jakiejkolwiek ptatnosci na
rzecz Beneficjenta z tytutu Produktu, do dnia wypetnienia wszystkich
zobowigzan Zleceniodawcy z tytutu Zlecenia wobec Banku, Zlecenio-
dawca zobowigzuje sig¢ do:

(a) Przestrzegania wszelkich majacych zastosowanie przepiséw pra-
wa i wymogdéw wynikajacych z dokumentéw zatozycielskich, w
tym réwniez regulamindw;

(b) Terminowego wypetniania wszelkich swoich zobowigzan, w tym
zobowigzan podatkowych;

(¢) Ustanawiania w terminie wskazanym przez Bank dodatkowych
zabezpieczen wymaganych przez Bank w tym zabezpieczenia
pienigznego w formie przelania $rodkéw na rachunek Banku oraz
dokonywania na zgdanie Banku aktualizacji wyceny zabezpie-
czen;

(d) Umozliwienia Bankowi dokonywania inspekcji zabezpieczen, w
tym w szczegdlnosci przegladu ksiag rachunkowych Zlecenio-
dawcy;

(e) Utrzymywania w Banku Rachunku;

(f)  Niezwtocznego informowania Banku o zmianie banku, w ktérym
prowadzony jest rachunek podstawowy Zleceniodawcy oraz ra-
chunki pomocnicze Zleceniodawcy;

(g) Niezwlocznego informowania Banku o kazdej zmianie swojej na-
zwy, siedziby i adresu z tym skutkiem, ze pisma kierowane przez
Bank do Zleceniodawcy wedtug ostatnich znanych danych bedg
uwazane jako skutecznie dorgczone z dniem pierwszego awiza
pocztowego lub zwrotu przez poczte z powodu niemoznosci dore-
czenia;
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(h) Nieustanawiania, bez uprzedniej, pisemnej zgody Banku, na zad-
nym ze swoich sktadnikéw majatkowych zabezpieczenia wykona-
nia jakiegokolwiek zobowigzania finansowego;

(i) Traktowania wszelkich swoich zobowigzan wobec Banku z tytutu
Produktow, co najmniej réwnorzednie z innymi niezabezpieczo-
nymi zobowigzaniami, z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzu-
jacych przepisoéw prawa;

(j)  Sktadania w Banku swoich rocznych sprawozdan finansowych nie
pbzniej niz w terminie 14 dni po terminie wynikajacym z przepiséw
prawa zobowigzujgcego do sktadania ich w odpowiednich urze-
dach i organach, w tym zaudytowanych skonsolidowanych i nie-
skonsolidowanych sprawozdan, jezeli sg sporzgdzane, oraz spra-
wozdan F-01 kwartalnie, nie pozniej niz 21 dni po zakonczeniu
kazdego kwartatu lub do dostarczania Bankowi, na jego zadanie,
biezacych sprawozdan finansowych nie pézniej niz w terminie 3
dni roboczych od dnia ich sporzadzenia zgodnie z terminami
okreslonymi wiasciwymi przepisami prawa a takze innych doku-
mentéw lub informacji, jakie Bank uzna za pozadane;

(k) Niezwiocznego informowania Banku o wszystkich zdarzeniach
zagrazajacych lub mogacych stanowi¢ zagrozenie dla terminowej
obstugi lub sptaty Produktu, zmieniajacych w sposéb istotny Sytu-
acje Gospodarczg Zleceniodawcy, obnizajacych warto$¢ ustano-
wionych zabezpieczen, badz w inny sposéb zagrazajacych lub
mogacych zagrozi¢ wywigzaniu sie przez Zleceniodawce ze zo-
bowigzan okreslonych w Zleceniu lub Regulaminie oraz o zaist-
nieniu Przypadku Naruszenia;

(1) Niezwlocznego informowania Banku o wszelkich zmianach w
strukturze witascicielskiej Zleceniodawcy oraz wszelkich zmianach
w dokumentach zatozycielskich Zleceniodawcy oraz dostarczania
do Banku dokumentéw potwierdzajgcych dokonanie takich zmian;

(m) Posiadania ubezpieczeh majatkowych na poziomie odpowiadaja-
cym rodzajowi i rozmiarowi prowadzonej dziatalnosci i utrzymy-
waniu ubezpieczen majatkowych obejmujacych caty majatek Zle-
ceniodawcy W instytucjach ubezpieczeniowych, posiadajgcych
(wedtug najlepszej wiedzy Zleceniodawcy) dobrg sytuacje finan-
sowg w dniu zawierania umowy ubezpieczenia oraz terminowego
ptacenia wszelkich sktadek, prowizji i innych kwot niezbednych do
tego, aby zawrze¢ i utrzymywaé¢ w mocy kazda polise ubezpie-
czeniowg, a takze w przypadku zaj$cia zdarzenia objetego ubez-
pieczeniem niezwlocznego zgtoszenia roszczenia do odpowied-
niej instytucji ubezpieczeniowej z tytutu polisy wystawionej przez
tg instytucje ubezpieczeniowsg; oraz

(n) Na zadanie Banku, niezwtocznego wydania Bankowi dokumentéw
potwierdzajacych zawarcie umowy ubezpieczenia towaru, stano-
wigcego przedmiot Akredytywy, chyba, ze zgodnie z Akredytywa,
dokumenty te powinny zosta¢ zaprezentowane przez Beneficjen-
ta.

12. Przypadek Naruszenia

(a) Wystapienie ktéregokolwiek z nastepujacych przypadkéw moze
zosta¢ uznane przez Bank za wystgpienie  Przy-
padku Naruszenia:

(I) Bank nie otrzyma jakiejkolwiek kwoty, naleznej Bankowi w
zwigzku z Udzieleniem Produktu, w terminie i w sposob
okreslony w Zleceniu lub Regulaminie;

(Il)  Zleceniodawca lub osoba ustanawiajgca zabezpieczenie
zobowigzan Zleceniodawcy z tytutu Zlecenia nie wywigze
sie z jakichkolwiek zobowigzan pozostajacych w zwigzku z
Produktem lub wynikajacych z dokumentéw, na podstawie,
ktorych ustanowione zostato okreslone powyzej zabezpie-
czenie;

(Il jakiekolwiek o$wiadczenie ztozone przez Zleceniodawce, w
jego imieniu lub przez osobe ustanawiajgcg zabezpieczenie
zobowigzan Zleceniodawcy z tytutu Zlecenia, jest w jakim-
kolwiek zakresie niezgodne ze stanem faktycznym Iub
wprowadzajgce w btad w chwili, kiedy zostato ztoZzone;

(IV) Zleceniodawca ztozyt wniosek o ogtoszenie upadtosci lub
whniosek taki zostat przeciwko niemu ztozony lub Zlecenio-
dawca zawiesit sptate swoich dtugéw lub dlugéw okreslone-
go rodzaju, ogfosit taki zamiar lub przyznaje, ze jest niezdol-
ny do zaptaty swoich dtugéw w terminie ich wymagalnosci;
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(V) Zleceniodawca z powodu trudnosci finansowych rozpoczat
negocjacje z wierzycielami w celu refinansowania lub re-
strukturyzacji swojego zadtuzenia lub ztozyt wniosek o
otwarcie postepowania ukladowego lub naprawczego, ztozyt
propozycje lub rozpoczat negocjacje z zamiarem zawarcia
uktadu albo porozumienia ze swoimi wierzycielami lub na
ich korzys¢ albo zawart taki uktad lub porozumienie;

(VIl) Zleceniodawca zaprzestat dziatalno$ci w jakimkolwiek istot-
nym zakresie lub podjat decyzje w tej sprawie, lub rozpocze-
fo sie postepowanie likwidacyjne;

(VIl) nieskuteczne stato sie wykonanie przez Zleceniodawce lub
osobe ustanawiajgca zabezpieczenie zobowigzan Zlecenio-
dawcy z tytutu Zlecenia jakiegokolwiek zobowigzania istnie-
jacego lub przysztego dotyczacego zabezpieczenia i wyni-
kajacego ze Zlecenia lub dokumentu na podstawie, ktérego
ustanowione zostato takie zabezpieczenie;

(VIII)w sposob istotny w opinii Banku, zmniejszyta sie wartos$¢
ustanowionych zabezpieczen sptaty istniejgcych lub przy-
sztych wierzytelnosci Banku wobec Zleceniodawcy z tytutu
Zlecenia;

(IX) ztozono wnioski zmierzajace do osiagniecia takiego skutku
lub dokonano jakiegokolwiek zajecia, zabezpieczania sgdo-
wego lub wszczete zostato postepowanie egzekucyjne w
stosunku do jakiegokolwiek sktadnika lub sktadnikéw majat-
ku Zleceniodawcy lub wszczeto postepowanie sgdowe lub
arbitrazowe zmierzajace do zaspokojenia roszczeh wierzy-
cieli lub zabezpieczenia powddztwa;

(X) Zleceniodawca narusza lub nie wykonuje swoich zobowig-
zan wynikajacych z jakiejkolwiek umowy lub dokumentu
stwierdzajagcego lub regulujacego jego zobowigzania, w tym
prawomocnego lub podlegajgcego natychmiastowemu wy-
konaniu orzeczenia sadu lub ugody zawartej przed sadem;

(XI) jakiekolwiek istotne zobowigzanie Zleceniodawcy staje sie
wymagalne przed pierwotnym terminem wymagalnosci lub
zachodzg okolicznosci, wskutek, ktérych wierzyciel moze
spowodowaé, ze istotne zobowigzania wobec takiego wie-
rzyciela moga sta¢ sie wymagalne przed uptywem pierwot-
nego terminu wymagalnosci;

(XI) nastgpita, istotna w opinii Banku, zmiana struktury wtasci-
cielskiej Zleceniodawcy, lub

(XI1) nastapito jakiekolwiek zdarzenie, ktére w opinii Banku moze
mie¢ istotny, negatywny wptyw na Sytuacje Gospodarczg
Zleceniodawcy osoby ustanawiajacej zabezpieczenie lub
ktoregokolwiek z podmiotéw, lub oséb nalezacych do Grupy,
lub na zdolno$¢ Zleceniodawcy do wykonania zobowigzan z
tytutu Zlecenia.

(b) W przypadku zaistnienia ktéregokolwiek z Przypadkéw Narusze-
nia Bank moze:

()  odmoéwi¢ Udzielenia Produktu;

() zazadaé natychmiastowej sptaty wszelkich wymagalnych
zobowigzan pienieznych Zleceniodawcy z tytutu Zlecenia;

() zazadaé przedstawienia w terminie okreslonym w wezwa-
niu, programu naprawczego, majacego na celu przywroce-
nie Zleceniodawcy zdolnosci kredytowej oraz jego realizacji
po zatwierdzeniu przez Bank;

(IV) zazadaé ustanowienia w terminie okreslonym w wezwaniu
dodatkowego, satysfakcjonujacego Bank zabezpieczenia
istniejgcych lub przysztych wierzytelnosci Banku z tytutu Zle-
cenia; lub

(V) dziatajac na podstawie petnomocnictwa Zleceniodawcy
udzielonego Bankowi w Zleceniu, obcigzy¢ Rachunek kwotg,
w wysokosci okreslonej przez Bank, nie przewyzszajacg
jednak 120% kwoty Udzielonego Produktu, w celu dokona-
nia przelewu na rachunek Banku zgodnie z artykutem 102
Prawa Bankowego, a w przypadku braku na Rachunku
Srodkéw pienieznych w okreslonej powyzej wysokosci zaza-
da¢ od Zleceniodawcy wptaty na Rachunek w terminie
wskazanym w wezwaniu kwoty okreslonej w tym wezwaniu.
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(¢) Zaniechanie badz zwioka w stwierdzeniu przez Bank zaistnienia
Przypadku Naruszenia nie bedzie stanowi¢ tym samym zrzecze-
nia si¢ przez Bank prawa do stwierdzenia takiego Przypadku Na-
ruszenia w terminie pézniejszym.

13. Dowody i obliczenia

(a) Ksiegi prowadzone przez Bank w zwigzku z Produktem sg jedy-
nym i wytacznym dowodem na potwierdzenie faktow, ktérych do-
tycza.

(b) Jakiekolwiek ustalenia Banku dotyczace wysokosci naleznych
Bankowi z tytutu Zlecenia kwot, stanowig w razie braku oczywi-
stych btedéw, rozstrzygajacy dowdd w kwestiach, ktérych doty-
cza.

(c) Odsetki nalicza sie w oparciu o liczbe dni, ktore faktycznie uptynety
i przy zatozeniu, ze rok trwa 365 dni w przypadku, gdy Walutg
Produktu jest jedna z nastepujgcych walut: zioty polski, funt an-
gielski, jen japonski lub 360 dni dla pozostatych walut wymienial-
nych.

14. Potracenie

Bank ma prawo dokonac¢ potracenia swoich wymagalnych wierzytelno-
Sci wobec Zleceniodawcy z tytutu Zlecenia ze wszelkimi wymagalnymi
oraz niewymagalnymi wierzytelnosciami Zleceniodawcy wobec Banku,
bez wzgledu na miejsce ptatnosci, oddziat dokonujacy transakcji lub
walute kazdej z wierzytelnosci. Jezeli potracane wierzytelnosci wyrazo-
ne sg w roéznych walutach, Bank moze, dla celéw potracenia, dokonaé
przeliczenia ktérejkolwiek z wierzytelnosci zgodnie z kursem wymiany
stosowanym przez Bank w swojej zwyktej dziatalnosci.

15. Ujawnianie informacji

Bank upowazniony jest w kazdym czasie do ujawniania swoim podmio-
tom dominujgcym, stowarzyszonym lub zaleznym, nalezacym do Citi-
group Inc. oraz podmiotom posredniczgcym w Udzielaniu Produktu lub
w wykonywaniu $wiadczenia z tytutu Udzielonego Produktu, nastepuja-
cych informac;ji:

(I) tresci Zlecenia;

(I) jakiejkolwiek informaciji, ktérg otrzymat w czasie podejmowania
decyzji o Udzieleniu Produktu badz negocjacji warunkéw Zlece-
nia;

oraz

(111 jakiejkolwiek informaciji, ktéra otrzymat w zwiazku z realizacjg Zle-
cenia.

16. Zawiadomienia

(a) Zawiadomienia dokonywane pomiedzy Bankiem a Zleceniodawca,
wynikajace lub zwigzane ze Zleceniem beda miaty forme pisemng
i mogg by¢ przekazywane w formie listu, kluczowanego telefaksu
lub za pomocg elektronicznych nosnikéw informac;ji.

(b) Zawiadomienie dokonane zgodnie z pkt (a) powyzej, ale otrzyma-
ne w dniu innym niz Dzien Roboczy albo po godzinach roboczych
W miejscu otrzymania, bedzie uwazane za doreczone nastgpnego
Dnia Roboczego.

(¢) Zawiadomienia wysytane bedg na adresy stron wskazane w Zle-
ceniu, badz na inny adres, wskazany przez strone z wyprzedze-
niem nie krétszym niz pie¢ (5) Dni Roboczych.

(d) Wszelkie zawiadomienia wynikajace lub zwigzane ze Zleceniem
bedg uznane za doreczone:

(I) jezeli zostaty dostarczone przez postanca - w dniu dostar-
czenia;

(Il)  jezeli zostaty wystane kluczowanym telefaksem lub za pomoca
elektronicznych nosnikéw informacji - w dniu uzyskania przez

nadawce potwierdzenia prawidtowej transmisji;

(I jezeli zostaty wystane listem poleconym lub listem za zwrot-
nym potwierdzeniem odbioru - w dniu dostarczenia listu lub
podjecia proby jego doreczenia.
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17. Konflikt interesow

Zwazywszy, ze Bank oraz inne podmioty wchodzace w skfad Citigroup
Inc. oferuja swoje ustugi na rynku miedzynarodowym szerokiej rzeszy
klientéw, mozliwa jest sytuacja, ze ustugi takie $wiadczone beda na
rzecz podmiotdw wystepujgcych wobec Zleceniodawcy w pozycji han- RULES AND REGULATIONS
dlowych partneréw lub konkurentéw. Zleceniodawca przyjmuje powyz-

szy fakt do wiadomosci i nie zgtasza, co do niego zastrzezen. FOR THE ISSUANCE OF BANK GUARANTEES

AND LETTERS OF CREDIT

(a) Umowa zawarta pomiedzy stronami na skutek Udzielenia Produktu Applies from 15t February, 2011
bedzie podlegaé¢ prawu polskiemu.

(b) Wszelkie spory wynikajace ze Zlecenia lub pozostajgce w zwigzku
z Produktem beda rozstrzygane przez sad wiasciwy dla siedziby
Banku.

19. Zmiany Zlecenia RULES AND REGULATIONS FOR THE ISSUANCE OF BANK

(a) Wszelkie zmiany Zlecenia oraz zrzeczenia sie praw wynikajacych GUARANTEES AND LETTERS OF CREDIT

z przyjecia Zlecenia przez Bank wymagajg dla swej waznosci

formy pisemne;. The following Rules and Regulations for the Issuance of Bank Guaran-
tees and Letters of Credit (hereinafter referred to as “the Rules and
Regulations”) issued by BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A..
(hereinafter referred to as “the Bank”) on the basis of art. 109 item 1.4
tacznik Nr 6. a Zleceniodawca, bedacy podmiotem posiadajacym of the Banking Law.Act of 29 August 1997 (Uniform Text: .Journal of
(?éobowoéé prawna, na formularzﬁ, itc})lrggo WzZOr stgnowi Zi’aallqu- Laws of 2002 No 72 item665, with subsequent amendments) in connec-

; tion with art. 385 §1 of the Civil Code, regulate the principles and pro-
nik Nr 7. - T
cedures of the Bank granting bank guarantees and opening irrevocable

20. Zmiany Regulaminu documentary letters of credit and stand-by letters of credit.

Wszelkie zmiany niniejszego Regulaminu beda miaty zastosowanie The terms used in the Rules and Regulations shall be construed as
wytacznie do Zlecen ztozonych po dacie jej dokonania. follows:

Regulamin obowiazuje od dnia 15.02.2011r. HPefinttonslanelintamistaion

(a) Definitions
“Letter of Credit” shall be construed as the Bank’s obligation to the
Beneficiary, undertaken in accordance with the Request and the
Rules and Regulations, to pay a specified amount for documents,
which are in accordance with the documentary and stand-by letter
of credit terms;

citi handlowy

(b) Wniosek o zmiane warunkéw Produktu Zleceniodawca, bedacy
osobg fizyczng lub podmiotem nie posiadajagcym osobowosci
prawnej, sklada w Banku na formularzu, ktérego wzér stanowi Za-

“Beneficiary” shall be construed as the person authorized to de-
mand payment from the Bank in respect of an Instrument;

“Business Day” shall be construed as a day (other than a Saturday
or a red-letter day), in which the Bank is open for conducting the
operations covered by the Rules and Regulations;

“Guarantee” constitutes an obligation undertaken by the Bank in
accordance with the Request and the Rules and Regulations to pay
a specific amount on the basis of a request properly submitted by
the Beneficiary together with other documents (if required by the
Guarantee terms) in order to confirm that the Applicant has not
complied with the requirements specified in the contract;

“The Group” shall be construed as the Applicant together with
each entity in whose bodies the Applicant holds indirectly or
directly the majority of votes or has the right to appoint or
dismiss the majority of members of its bodies, and each entity
or person who has the above rights in respect of the Appli-
cant, and

- each entity or person on whose activities the Applicant exerts
crucial influence or which exerts crucial influence on the ac-
tivities of the Applicant;

“Tax” shall be construed as tax, stamp duty, social insurance
charges or other similar liabilities (including any fines or default in-
terest resulting from failure to pay the above amounts or delay in
their settlement);

“Banking Law” shall be construed as the Act of 29 August 1997
(Uniform Text: Journal of Laws of 2002 No72 item 665, with subse-
quent amendments) or another act amending, supplementing or re-
placing the above Act and the secondary legislation issued on the
basis thereof;
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“Civil Code” shall be construed as the Act of 23 April 1964 (Jour-
nal of Laws of 1964 No 16 item 93, with subsequent amend-
ments) or another act amending, supplementing or replacing the
above Act;

“Events of Default” shall be construed as each of the events
specified in Article 12 (a) of the Rules and Regulations;

“Account” shall be construed as the current account of the Appli-
cant, opened and maintained by the Bank together with appropri-
ate sub-accounts maintained for various convertible currencies;

“Economic Situation” shall be construed as financial, legal or
other condition, as well as development opportunities for the
business of a given entity.

“Issuance of the Instrument” shall be construed as the Bank pro-
viding (on terms specified in the Request and in these Rules and
Regulations) a service consisting in issuing a Guarantee or open-
ing a Letter of Credit;

“Instrument” shall be construed accordingly as a Guarantee or a
Letter of Credit issued or opened on the basis of the Request and
in accordance with the Rules and Regulations;

“Instrument Currency” shall be construed as Polish Zloty (PLN) or
a convertible currency listed in the Request of the Chairman of
the National Bank of Poland, depending on the currency in which
the Instrument has been issued;

“Request” shall be construed as the Application for the Issuance
of the Instrument filed with the Bank by the Applicant;

“Applicant” shall be construed as a person an individual, a legal
person or a non-incorporated entity holding a current account in
the Bank, who filed a Request for the Issuance of the Instrument.

(b) Interpretations

2. General Provisions

(@)

(®)

(d)
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(I) Discrepancies. In the event of any discrepancies between
the Request and the provisions of the Rules and Regula-
tions the provisions of the Request shall prevail.

(I) Entirety of the Agreement. The Rules and Regulations and
the Request constitute the entire agreement between the
parties with respect to the Instrument.

(IIT) The party. Whenever in the Rules and Regulations or in the
Request the term “the Party” is used, it shall be construed
accordingly as the Bank or the Applicant.

(IV) Article, Attachment. Whenever in the Rules and Regulations
the term “Article” or “Attachment” is used, it shall be con-
strued accordingly as an article of the Rules and Regula-
tions or an attachment to the Rules and Regulations.

(V) Law. Whenever in the Rules and Regulations the term “law”
is used, it shall be construed as the binding provisions of the
Polish law and the recommendations, guidance or regula-
tions binding to the Bank.

The Bank may, in accordance with the principles set in the Rules
and Regulations or in each individual Request, Issue the Instru-
ment to the Applicant.

Issuance of the Instrument is effected on application of the Appli-
cant expressed by filing a Request at the Bank, in accordance
with item 3 of the Rules and Regulations. The Bank shall not be
obliged to Issue the Instrument, and especially, the Bank may re-
fuse to Issue the Instrument, if it would lead to a violation of the
law. Refusal to Issue the Instrument by the Bank does not require
any explanations or justification for such a refusal.

At the moment of Issuance of the Instrument by the Bank, a con-
tractual relationship is concluded between the Bank and the Ap-
plicant, and the provisions of the Rules and Regulations become
at that point an integral part of the agreement thus concluded be-
tween the parties. To confirm the fact of concluding such a con-
tractual relationship between the parties, it is not necessary to
prepare or sign any additional document.

The obligations of the Bank in respect of each Guarantee and
Letter of Credit are abstract in nature and are independent of any
legal relationships binding the Applicant and the Beneficiary.

©

®

(&)

()

®

No agreements concluded between the Bank and the Beneficiary
shall affect the scope of the obligations of the Applicant towards
the Bank in connection with the Request.

Unless the parties decide otherwise, the provisions of the Polish
law, especially the Civil Code and the Banking Law shall apply to
each Guarantee and Letter of Credit.

Bearing in mind the mandatory provisions of the law, the Bank
shall not bear any responsibility to the Applicant in connection
with losses incurred by the Applicant as a result of Issuance of the
Instrument in accordance with the contents of the Request or
payment made by the Bank in connection with the Instrument in
accordance with the contents of the Guarantee or the Letter of
Credit, respectively.

If the Applicant and the Bank have concluded a binding agreement
concerning electronic banking services or an agreement concern-
ing the rules of forwarding Requests and instructions via tested
fax messages, and if any issues have been regulated differently in
the above agreements than in the Rules and Regulations, the
provisions of the agreements shall prevail.

The Bank shall only accept liability for losses, which the Applicant
has actually incurred as a result of damage caused by the Bank or
its employee through intentional fault.

3. Request for the Issuance of the Instrument

(a) The Applicant files with the Bank the original Request or sends its

(b)

©

(d

copy via a tested fax message or through electronic information
carriers. A copy of the Request sent to the Bank by a non-tested
fax message shall not be treated as a Request. The Applicant, an
individual or an unincorporated entity files a Request at the Bank
in a form constituting Attachment No. 1 in the case of a Guarantee
or a stand-by Letter of Credit, or Attachment No. 3 in the case of a
irrevocable documentary Letter of Credit. Incorporated entities file
a Request at the Bank on a form constituting Attachment No. 2 in
the case of a Guarantee or a stand-by Letter of Credit, or Attach-
ment No. 4 in the case of a irrevocable documentary Letter of
Credit. If a Request is submitted through electronic information
carriers, the Applicant files the Request in accordance with the
standard provided by the Bank as part of the agreement concern-
ing the terms of electronic banking services provided by the Bank.

A Request should be signed by persons authorized to represent
the Applicant and to contract financial liabilities on behalf of the
Applicant or authorized to sign Requests on the basis of a limited
power of attorney submitted to the Bank and granted in accor-
dance with the template provided in Attachment No. 5.

The following documents should be attached to every Request
agreements or other documents constituting the basis for the li-
ability to be secured (excluding irrevocable documentary Letter of
Credit).

In the event of identifying any ambiguousness in the Request or
discrepancies between the Request and the attached documents,
the Bank may, but is not obliged to, ask the Applicant to rectify
them. The Bank may also demand presenting additional docu-
ments, which in the Bank’s opinion are necessary to take the de-
cision on the Issuance of the Instrument.

4. Conditions Precedent to Issuing the Instrument

(@

Bearing in mind the provisions of Article 2(b), Issuance of the
Instrument depends on fulfilling every condition described below
by the Applicant, in a manner that is satisfactory to the Bank:

(I) filing the original of the Request with the Bank;

(I1) if a Request has been submitted on electronic information
carriers — filing with the Bank a Statement of Submission to
Enforcement, drafted in accordance with the template pro-
vided in Attachment No. 8A (if the Applicant is an incorpo-
rated entity) or No. 8B (if the Applicant is an individual or an
unincorporated entity). Filing a Statement of Submission to
Enforcement is not required, if the Applicant or a third party
acting on its behalf, in accordance with art. 102 of the Bank-
ing Law have established collateral to the benefit of the
Bank in respect of the Bank’s receivables in connection with
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the Issued Instrument — by transferring cash to the Bank’s
account;

(IIT) agreeing between the Applicant and the Bank the content of
a Guarantee or a Letter of Credit, whereby the condition
shall also be deemed fulfilled, if the Applicant expresses its
consent in the Request for the Bank to issue a Guarantee or
a Letter of Credit in accordance with the template normally
applied by the Bank for a given Instrument;

(IV) establishing collateral for the Applicant’s liabilities towards
the Bank in respect of the Request that is acceptable to the
Bank, unless establishing such collateral is not required by
the Bank;

(V) filing with the Bank a current excerpt from an appropriate
register or appropriate records, maintained for the Applicant
and persons or entities establishing collateral for liabilities of
the Applicant towards the Bank in respect of the Request;

(VD) filing with the Bank authenticated copies of permits, includ-
ing copies of the resolutions of appropriate bodies of the
Applicant required in order to file a Request and establish
collateral for liabilities of the Applicant in respect of the Re-
quest;

(VID) filing with the Bank a copy of incorporation documents of the
Applicant and the person establishing collateral for liabilities
of the Applicant towards the Bank in respect of the Request,
in particular the partnership agreement or the Articles of As-
sociation of the Applicant and the entity specified above;
and

(VII)unless otherwise agreed with the Bank — the Bank obtaining
the commission for an Instrument in the amount specified in
the Cash and Trade Label Pricing, binding at the Bank on
the date of Issuance of the Instrument.

(b) Conditions referred to in item (a) (V) to (VII) shall be considered
met if the Applicant files a written statement that the documents
which had been filed with the Bank before the date of submitting
the Request remain current at the date of filing the Request.

(c) If in accordance with the contents of the Request, the Bank for-
wards a Guarantee or a Letter of Credit directly to the Beneficiary,
the Bank shall immediately on Issuance of the Instrument forward
to the Applicant a copy of the Guarantee or Letter of Credit, or
confirm the Issuance of the Instrument in another way.

5. Payments Connected with the Instrument

(a) The Bank shall make a payment in connection with a Guarantee
or a Letter of Credit after the Beneficiary has complied with all the
terms specified accordingly in the Guarantee or the Letter of
Credit, in particular after filing a request for payment or presenting
all required documents. The Bank is not obliged to verify the cir-
cumstances transpiring from the filed documents. The Bank is not
obliged to verify the documents or the content of the documents, if
they have not been included in the Request. The Bank shall not
accept any liability or bear responsibility for the effectiveness of
the documents, i.e. the form, sufficiency, accuracy, authenticity,
forgery, legal effect of any document and for the general or de-
tailed terms listed in the documents or imposed upon them; the
Bank does not accept any liability or bears responsibility for the
description, quantity, weight, quality, condition, packaging, deliv-
ery, value or existence of the goods represented by any docu-
ments or for the good faith or activities, neglect, solvency, manner
of execution or standing of the suppliers, carriers, transport firms,
recipients or insurers of the goods or any other persons.

(b) The Bank shall immediately inform the Applicant of receiving from
the Beneficiary a request for payment in accordance with the
terms of the Guarantee or Letter of Credit and of the date of pay-
ment connected with the Instrument.

(¢)  The payment mentioned in item (a) above shall be made regard-
less of the validity and legal effect of any agreements concluded
between the Applicant and the Beneficiary in any case, when the
payment is in accordance with the Issued Instrument terms. The
opinion of the Bank concerning the above-mentioned compliance
shall be conclusive and, if no obvious errors are identified, binding
to the Applicant.
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(d) The Applicant shall return to the Bank the amount paid to the
Beneficiary or on its behalf in respect of the Instrument on the
date of making such a payment unless another date of reimburs-
ing the Bank for the amount paid to the Beneficiary has been de-
termined under a separate agreement by and between the Bank
and the Applicant. The Applicant shall be obliged to accumulate
on the Account the amount sufficient to cover the payment in re-
spect of the Instrument two (2) Business Days before the day on
which the payment is to be made (value date) at the latest. If the
amount in the Account is insufficient on the day of the payment
becoming due, the Bank shall charge any chosen sub-account to
this Account. If the sub-account is maintained in a currency differ-
ent from the currency of the Instrument, the Bank shall charge the
sub-account with the amount constituting an equivalent of the
amount due in Polish ztoty, calculated based on the selling rate
binding at the Bank on the date of charge.

(e) The Applicant is obliged to refund all payment effected by the Bank
under Instrument, even when the documents have been lost in
transit between the nominated bank and the issuing bank or con-
firming bank, or between the confirming bank and the issuing
bank.

6. Costs and Expenses

(a) The Applicant shall reimburse to the Bank all costs, including the
costs of legal services and fees covered by the Bank in connec-
tion with negotiating and accepting the Request, the Instrument
and resulting from the Events of Default. The Applicant shall re-
imburse to the Bank the costs indicated by the Bank, including
amounts paid by the Bank to the Bank Guarantee Fund and rep-
resenting the reimbursement of the increase of costs incurred by
the Bank in connection with the Instrument, including the costs re-
lated to establishing mandatory reserves and funds, including the
Bank Guarantee Fund, resulting from changes in binding regula-
tions and/or their interpretation. Moreover, the Applicant shall
cover all costs related to establishing collateral for its liabilities
connected with the Request and pay all fees/commissions due to
entities mediating in the process of Issuance of the Instrument or
executing the statement in respect of the Instrument, and shall re-
imburse all costs incurred by those entities in connection with the
Instrument.

(b) If in accordance with the Request, any amounts related with the
Instrument are to be paid by the Beneficiary, the Applicant shall
pay to the Bank or to the entities mentioned in item (a) above all
amounts which the Bank or the entities specified above did not
receive at the moment of their becoming due.

(¢) The Applicant shall make payments to the Bank in connection with
items listed in this Article within three (3) Business Days from the
date of receiving the request of payment from the Bank.

7. Default Interest

If there are insufficient funds in the Account to cover the Bank’s receiv-
ables resulting from the agreement, concluded as a result of the Bank
executing the Request, at the moment of their becoming due, the Appli-
cant shall pay to the Bank interest accrued by the Bank on the out-
standing due amount in accordance with the interest rate binding as at
the date of calculating the default interest, equal to the higher of 200%
of the interest rate on a rediscounting loan of the National Bank of Po-
land or 200% of statutory interest but not more than four times credit
lombard rate of the National Bank of Poland. Interest shall be accrued
from the date of a given amount becoming due, until its actual payment.

8. Payments due from the Applicant

(a) Payments due from the Applicant in connection with the Instru-
ment shall be made from funds accumulated in the Account.

(b) The amounts due from the Applicant in connection with the In-
strument, the payment of which falls due on a non-business day,
shall become due on the first Business Day following that day.

(¢) Amounts reimbursable on the basis of Article 5(d) and 5(e) and
default interest accrued on these amounts in accordance with Ar-
ticle 7 shall be payable in the Instrument Currency. The payments
may also be made in another convertible currency or in Polish
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(d)

Zloty after their recalculation using the selling rate of the Instru-
ment Currency binding at the Bank two (2) Business Days before
the date of making the payment, provided that the Bank has been
informed of it in writing at least three (3) Business Days before the
payment date and that the Applicant has sufficient amounts in a
given currency in the Account. The remaining payments shall be
made in Polish zloty, but if the Instrument Currency is a converti-
ble currency, the equivalent of these amounts in Polish zloty shall
be determined using the selling rate of the Instrument Currency
binding at the Bank on the date of payment.

The Applicant cannot set off any account payable to the Bank
against any accounts receivable from the Bank.

9. Allocation of Repaid Amounts

All amounts received from the Applicant in connection with the Request
or obtained as a result of compulsory execution, bankruptcy or other
proceedings undertaken in order to return to the Bank amounts due,
shall be applied against repayment of dues under the Request in the
following sequence:

1.

(I) costs incurred,

(Il) fees/commissions,

(Il default interest, and

(IV) amounts paid under the Instrument.

10. Representations

By placing a signature under the Request, the Applicant confirms
the truth of all the applicable facts listed below as at the date of the
signature.

2. The Applicant represents the following:
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(a) The Applicant is able to sign Requests and execute obliga-
tions resulting therefrom, it has obtained the required con-
sent of its bodies and performed necessary action to prop-
erly authorize its representatives to sign and execute such
Requests and the underlying transactions.

(b) The Requests to which the Applicant is a Party, have been or
will be properly prepared and constitute or will constitute af-
ter their preparation valid and legally binding obligation of
the Applicant, enforceable in accordance with its terms;

(¢) here have been no material adverse changes in the Eco-
nomic Situation of the Applicant after the date of preparing
the last audited financial statement submitted to the Bank;

(d) To the best knowledge of the Applicant, no dispute, litigation
or arbitration proceedings are pending, have been sus-
pended or are threatening to the Applicant, which may have
a material adverse effect on the Economic Situation and the
Applicant’s ability to perform its obligations resulting from
the Request or the Rules and Regulations;

(e) No event has taken place constituting an Event of Default or
which as a consequence of a representation, the flow of
time or another factor might constitute an Event of Default.

(f)  All information provided to the Bank by the Applicant in con-
nection with the Request and all documents provided to the
Bank in connection with the Request are true and give a
complete and fair representation of the legal and financial
situation of the Applicant, and the Applicant is not aware of
any other material circumstances which might have an ad-
verse effect on the Bank’s decision to accept the Request
and Issuance of the Instrument.

(g) Applicant acknowledges that the courier/post does not pro-
vide securities transport services and therefore the docu-
ments presented under Letter of Credit can be sent by the
Bank via the courier/post only as an ordinary courier mailing
without indicating the value and to the extent of courier’s li-
ability (for failure to perform or improper performance of the
transport agreement) envisaged for ordinary courier/post;
Applicant accepts all the risks related to the document send-
ing method and release the Bank from liability for courier se-

lection and for failure to perform or improper performance of
the transport agreement by the courier/post.

(h) The Applicant represents that:

() it has not filed for commencing reorganization pro-
ceedings,

(1 it is not insolvent in accordance with the definition
contained in art. 11 of the Bankruptcy and Recovery
Law,

(1) it has not filed a motion for bankruptcy or such a mo-
tion was not filed in respect of the Applicant, or

(IV)  no proceedings concerning recognition of foreign law
bankruptcy proceedings have been initiated in re-

spect of the Applicant,

V) it has sufficient equity to carry out its business as set
out in its constitutive documents.

(i) The Applicant hereby acknowledges and consents for the
Product to be subject to confirmation or counter-guarantee by
another financial institution.

The representations made in this Chapter 10 of the Rules and
Regulations shall be submitted on each day on which the Appli-
cant submits a Request to the Bank referring in its contents to the
Rules and Regulations, and on each day of the Issuance of the
Instrument. In such a case, the representations shall be assumed
made at the Applicant signing the Request or the Bank Issuing the
Instrument.

11. Obligations

In the period in which the Bank’s liability may arise in respect of the
Instrument, and if the Bank makes any payment to the Beneficiary in
respect of the Instrument — until the date of the Applicant fulfilling all
obligations towards the Bank in connection with the Request — the Ap-
plicant undertakes to:

(@)

(b)
()

(k)

Comply with all applicable laws and requirements resulting from
the incorporation documents, including also rules and regulations;

Regularly discharge all of its obligations, including taxes;

Establish (within deadlines given by the Bank) additional collateral
required by the Bank including cash collateral from funds trans-
ferred to the Bank’s account and perform revaluation of collateral
at the Bank’s request;

Enable the Bank to inspect collateral, in particular to review the
Applicant’s books and records;

Maintain an Account with the Bank;

Immediately inform the Bank of changing the bank in which the
main account and the supplementary accounts of the Applicant
are maintained;

Immediately inform the Bank of any changes of its name, seat and
address to the effect that the letters sent by the Bank to the Appli-
cant to the last known address shall be considered delivered on
the date of issuing the first advice note by the post office or the
post office returning the letter due to the impossibility of delivery;

Refrain from establishing collateral for any financial liability on any
of its assets, without prior written consent of the Bank;

Treat all of its liabilities to the Bank under the Instruments at least
pari passu with other clean liabilities, subject to mandatory provi-
sions of the law;

File its annual financial statements with the Bank not later than
within 14 days after the statutory deadline of filing them with the
appropriate offices and bodies, including audited consolidated and
non-consolidated financial statements, if such are prepared, F-01
financial statements on a quarterly basis, not later than within 21
days after the end of each quarter and/or deliver to the Bank on
its demand current financial statements, not later than within 3
Business Days from the date of their preparation in accordance
with the deadlines specified by appropriate regulations as well as
other documents or information which the Bank may require;

Inform the Bank forthwith of all events that threaten and/or may
potentially threaten the regular repayment of the Instrument, ma-
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terially change the Economic Situation of the Applicant, reduce
the value of established collateral or otherwise threaten and/or
may potentially threaten the discharge of the Applicant’s obliga-
tions specified in the Request or in the Rules and Regulations and
of the occurrence of any Event of Default;

(I)  Inform the Bank forthwith of any changes in the ownership struc-
ture of the Applicant and of any changes in the incorporation
documents of the Applicant, and deliver to the Bank documents
confirming such changes;

(m) Maintain property insurance at a level corresponding to the nature
and size of its business operations and property insurance cover-
ing all assets of the Applicant in insurance companies, which (to
the Applicant’s best knowledge) were in a good financial situation
on the date of concluding an insurance agreement as well as
regularly pay all contributions, commission and other amounts
necessary for concluding and maintaining valid insurance policies,
and upon occurrence of an event covered by the insurance, im-
mediately file a claim with an appropriate insurance company un-
der the insurance policy issued by that insurance company; and

(n) At request of the Bank, immediately provide to the Bank docu-
ments confirming the conclusion of an insurance agreement for
goods covered by a given Letter of Credit, unless in accordance
with the Letter of Credit the documents should be provided by the
Beneficiary.

12. Events of Default

(a) Any of the following situations may be treated by the Bank as an
Event of Default:

(I) The Bank does not receive any one of the amounts due to
the Bank in connection with the Instrument within the dead-
line and in a manner specified in the Request and in the
Rules and Regulations.

(I)  The Applicant and the person establishing collateral for li-
abilities of the Applicant in connection with the Request
does not comply with any of the obligations related to the In-
strument or resulting from the documents on the basis of
which the above-mentioned collateral has been established.

(Ill)  Any representation made by the Applicant, on its behalf or
by the person establishing collateral for liabilities of the Ap-
plicant in respect of the Request is in any way inconsistent
with the actual situation or misleading at the moment of
making the representation.

(IV) The Applicant has filed a bankruptcy motion or such a mo-
tion has been filed against the Applicant or the Applicant
suspended the repayment of its debt or a specific type of
debt, announced such an intention or admits being unable to
repay its debt at maturity.

(V) The Applicant, due to financial difficulties, commenced ne-
gotiations with creditors in order to refinance or restructure
its debt, or filed for instituting amicable or recovery proceed-
ings, submitted a proposal or commenced negotiations with
the intention of concluding a composition agreement or con-
ciliation with its creditors or to their benefit, or concluded
such a composition agreement or conciliation.

(VI) The Applicant discontinued its operations in any material ex-
tent or made a decision in this matter, or liquidation pro-
ceedings have commenced.

(VIl)Discharge of any existing or future liability relating to the col-
lateral and resulting from the Request or a document on the
basis of which the collateral has been established by the
Applicant or the person establishing collateral for the Appli-
cant’s liabilities relating to the Request — has become inva-
lid.

(VIIl) In the Bank’s opinion, the value of collateral established for
existing or future dues to the Bank from the Applicant in
connection with the Request has materially diminished.

(IX) Applications were filed to achieve this effect or any seizure
or court attachment was performed or execution proceed-
ings were commenced in connection with any asset or as-
sets of the Applicant, or litigation and/or arbitration proceed-
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ings were commenced in order to satisfy the claims of the
creditors or secure a complaint.

(X) The Applicant violates or does not discharge its obligations
resulting from any agreement or document stating or regu-
lating its obligations, including a court decision that is legally
valid or subject to immediate execution and/or amicable set-
tlement before the court.

(XI) Any material liability of the Applicant becomes due before
the original maturity date, or circumstances occur as a result
of which the creditor may cause its material liabilities to be-
come due before the original maturity date.

(XN) There has been a material change, material in the Bank’s
opinion, in the ownership structure of the Applicant.

(XH1) An event occurred which in the Bank’s opinion may have a
material adverse effect on the Economic Situation of the
Applicant, on the person establishing collateral or any other
entity, or person belonging to the Group or on the Appli-
cant’s ability to discharge its obligations under the Request.

(b) In the event of any of the Events of Default occurring, the Bank may:
(I) refuse the Issuance of the Instrument;
(II) accelerate all dues of the Applicant under the Request;

() demand presenting (at a date specified in the request) a re-
covery program aimed at recovering the Applicant’s credit
ability and its execution after its approval by the Bank;

(IV) demand the establishment (within the deadline specified in
the request) of additional collateral — satisfactory to the Bank
— against the existing or future receivables of the Bank in re-
spect of the Request; or

(V) acting on the basis of the Applicant's power of attorney
granted to the Bank in the Request, debit the amount speci-
fied by the Bank from the Account, not exceeding however,
120% of the amount of the Issuance of the Instrument, in
order to make a money transfer to the account of the Bank
in accordance with article 102 of the Banking Law, and if
there are insufficient funds in the Account — demand the Ap-
plicant paid the amount specified in the request to the Ac-
count within the deadline specified in this request.

(¢) The Bank’s failure or delay in identifying the Events of Default shall
not waive its right to identify any Event of Default at a later date.

13. Evidence and calculations

(a) The books maintained by the Bank in connection with the Instru-
ment constitute prima facie evidence confirming the facts to which
they relate.

(b) Any decisions of the Bank concerning amounts due to the Bank in
connection with a Request shall (in the absence of obvious errors)
constitute conclusive evidence in issues to which they relate.

(c) Interest shall be accrued on the basis of the number of days which
actually passed and on the assumption that one year has 365 days,
if the Instrument Currency is one of the following currencies: Polish
Zloty, Pound Sterling, Japanese Yen, or 360 days for the remaining
convertible currencies.

The Bank shall have the right to set off its due receivables from the
Applicant under the Request against any due or not yet due receivables
of the Applicant from the Bank, regardless of the place of payment, the
branch concluding the transaction or the currency of each amount re-
ceivable. If set - off receivables are denominated in different currencies,
the Bank may — for the purpose of set - off — recalculate any of the
receivables using the exchange rate applied by the Bank in its normal
course of activities.

15. Disclosure of information

The Bank shall be authorized at any time to disclose the following in-
formation to its parent, subsidiaries or associates belonging to Citigroup
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Inc. and to entities acting as agents in the process of the Issuance of
the Instrument or executing the services relating to the Instrument:

(I) content of the Request;

(1) any information it has obtained during the decision-making process
concerning the Issuance of the Instrument or during negotiation
of the Request terms;

and

(I) any information it has obtained in connection with executing the
Request.

16. Notifications

(a) Notifications between the Bank and the Applicant resulting from or
connected with the Request shall be made in writing and may be
submitted in the form of a letter, tested fax message or via elec-
tronic information carriers.

Notification made in accordance with item (a) above but received at
the final destination on a non-business day or after the working
hours shall be treated as delivered on the following Business Day.

(c) Notifications shall be sent to the addresses of the parties indicated
in the Request or to another address indicated by a given party at
least five (5) Business Days in advance.

(d) Any notifications resulting from or connected with the Request shall
be treated as delivered:

(I) if delivered by a messenger — on the day of delivery;

(I) if delivered by a tested fax message or via electronic information
carriers — on the date of the sender receiving confirmation of suc-
cessful transmission;

() if delivered by a recorded delivery or confirmed delivery letter
— on the date of delivering the letter or making an attempt of
its delivery.

17. Conflict of interests

Bearing in mind that the Bank and other entities belonging to Citigroup
Inc. offer their services on the international market to a wide circle of
customers, it is possible that the services will be provided to entities,
which are trading partners or competitors of the Applicant. The Appli-
cant accepts the above fact and does not voice any reservations in this
respect.

(b

~

18. Governing law and jurisdiction

(a) An agreement concluded between the parties as a result of the Issu-
ance of the Instrument shall be governed by the Polish law.

(b) All disputes resulting from the Request or connected with the In-
strument shall be resolved by a court competent in respect to the
seat of the Bank.

19. Changes to a Request

(a) All changes to a Request and waiver of rights resulting from the
Bank accepting the Request shall be ineffective unless executed in
writing.

(b) The Applicant, an individual or an unincorporated entity, shall sub-
mit to the Bank an Application to change the Instrument terms on a
form as presented in Attachment No. 6, and the Applicant which is
an incorporated entity shall file such an Application on a form con-
stituting Attachment No. 7.

20. Changes to the Rules and Regulations

All and any changes to these Rules and Regulations shall apply solely
to Requests filed after the date of introducing these changes.

Rules and Regulations is in force since data 15" February, 2011.
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